
Making selections (Realización 
de selecciones)

To vote for a Judge of the 
District Court being retained in 
office, darken the oval to the 
left of the word “Yes”. To vote 
against a Judge of the District 
Court being retained in office, 
darken the oval to the left of the 
word “No”.

(Para votar por un Juez de 
la Corte del Distrito que 
será retenido en su puesto, 
obscurezca el óvalo a la 
izquierda de la palabra “Si.” 
Para votar en contra de un 
Juez de la Corte del Distrito, 
obscurezca el óvalo a la 
izquierda de la palabra “No.”)

Shall (¿Debería) 
____________ , ________ ,  
      (Name)                (City)
__________ be retained in office?
  (Division)       (ser retenido/a en 
	         puesto?)

	 Yes (Sí)
	
	 No (No)

Shall (¿Debería) 
____________ , ________ ,  
      (Name)                (City)
__________ be retained in office?
  (Division)       (ser retenido/a en 
	         puesto?)

	 Yes (Sí)
	
	 No (No)

District Court (Corte de 
Distrito)

For District Magistrate Judge 
(Para Juez del Magistrado del 
Distrito)

Shall (¿Debería) 
____________ , ________ ,  
      (Name)                (City)
__________ be retained in office?
  (Division)       (ser retenido/a en 
	         puesto?)

	 Yes (Sí)
	
	 No (No)

Shall (¿Debería) 
____________ , ________ ,  
      (Name)                (City)
__________ be retained in office?
  (Division)       (ser retenido/a en 
	         puesto?)

	 Yes (Sí)
	
	 No (No)

Vote Yes or No (Vote Si o No)

Vote Yes or No (Vote Si o No)

For District Judge (Para Juez de 
la Corte del Distrito)

State of Kansas Official General Election Ballot (Estado de Kansas 
Papeleta Official de las Elecciones Generales)
Judicial Retention (Retención Judicial)
District Court Judges and District Magistrate Judges (Jueces de la 
Corte del Distrito y Magistrado de Distrito Jueces)
County of (Condado de) ____________
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Instructions (instrucciones)

If you tear, deface, or make a 
mistake and wrongfully mark 
any ballot, you must return it to 
the election board and receive a 
new ballot or set of ballots.
(Si usted rompe, altera o 
comete un error y marca 
equivocadamente alguna 
papeleta, tendrá que regresarla 
a la junta de elecciones y 
recibirá una nueva papeleta o 
papeletas.)

!

To vote for a District Magistrate 
Judge being retained in office, 
darken the oval to the left of the 
word “Yes”. To vote against a 
District Magistrate Judge be-
ing retained in office, darken 
the oval to the left of the word 
“No.”

(Para votar por un Juez del Mag-
istrado del Distrito que será re-
tenido en su puesto, obscurezca 
el óvalo a la izquierda de la pa-
labra “Si.” Para votar en contra 
ed un Juez del Magistrado del 
Distrito, obscurezca el óvalo a la 
izquierda de la palabra “No.”)


